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Morphologie 

Johann Wolfgang von Goethe 
1749-1832 

morfemi lessicali 

classe aperta 

esprimono concetti mentali ricavati 
dall’esperienza umana 

 

gatt- 

can- 

cavall- 

morfemi grammaticali 

 

classe chiusa 

esprimono relazioni linguistiche 

gatt-o 

      {gatt}   -   {o} 

     ‘gatto’    MASCH 

      SING 
 

   morfema     morfema 

    lessicale  grammaticale 

Friedrich Schlegel 
1772-1829  
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Über die Sprache und Weisheit der Indier 
Ein Beitrag zur Begründung der Alterthumskunde 

1808 

Friedrich Schlegel 

 

lingue non organiche 

(unorganische Sprachen) 

 

lingue organiche 

(organische Sprachen) 

 

lingue non organiche: 
vietnamita  

khi           toi     đen        nha      ban     toi 

quando   io      venire    casa    amico   io 

 

chung   toi     bat           đau      lam    bai 

PL     io      mettere  testa    fare   lezione 

 

‘quando sono arrivato a casa del mio amico 

noi abbiano cominciato a fare le lezioni’ 

 

lingue non organiche: 
cinese 

wŏ    xià           shān   

io     scendere    montagna 

‘scendo dalla montagna’ 

 

wŏ    xià           shān   le  

io     scendere    montagna  PFV 

‘scesi dalla montagna’ 

 

了  le  PFV  aspetto perfettivo 

 
了 liăo  ‘finire’ 

lingue non organiche: 
cinese 

wŏ    xià           shān 

io     scendere    montagna 

‘scendo dalla montagna’ 

 

shān     xià             yŏu          rén 

montagna   scendere  esistere   persona 

‘sotto la montagna ci sono delle persone’ 
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lingue non organiche: 
cinese 

 

wŏ   yào       qù           kàn       diànyĭng 

io     volere   andare   vedere  film 

‘io andrò a vedere un film’ 

 

lingue isolanti 

parole prive di derivazione e di flessione 

 

= le parole sono tutte invariabili 

(non segmentabili) 

 

lingue non organiche: 
turco 

 

     

turco ev ‘casa’ 

   
    singolare  plurale 

     
nominativo  ev   ev-ler  
accusativo  ev-i   ev-ler-i  
genitivo  ev-in   ev-ler-in  
dativo   ev-e   ev-ler-e  
locativo  ev-de   ev-ler-de 
ablativo  ev-den  ev-ler-den 

   
 

turco 

 

 {ev}   -   {i}   {ev}  -  {ler}  -  {i} 

 ‘casa’   ACC  ‘casa’     PL     ACC 
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turco evim ‘la mia casa’ 

   
    singolare  plurale 

     
nominativo  ev-im   ev-ler-im  
accusativo  ev-im-i  ev-ler-im-i  
genitivo  ev-im-in  ev-ler-im-in 
dativo   ev-im-e  ev-ler-im-e  
locativo  ev-im-de  ev-ler-im-de 
ablativo  ev-im-den  ev-ler-im-den

    
 

lingue non organiche: 
turco 

 

    gelmemeliydiler 

    ‘non sarebbero dovuti venire’ 

 

      gel-me-meliy-di-ler 

venire-NEG-CONG-PST-3PL 

         MODO TEMPO PERSONA 

lingue agglutinanti 

 

lingue provviste di derivazione e flessione 

 

i morfemi esprimono un solo significato 

 

lingue organiche: 
lingue indoeuropee 

lingue organiche: 
lingue indoeuropee 

rappresentante per eccellenza: 

sanscrito 

sanscrito devas ‘dio’ 

   singolare duale  plurale 

 

nominativo devas  devau  devās 

vocativo deva  devau  devās 

accusativo devam  devau  devān 

strumentale devena  devābhyām devais 

dativo  devāya  devābhyām devebhyas 

ablativo devāt  devābhyām devebhyas 

genitivo devasya devayos devānām 

locativo deve  devayos devesu 
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sanscrito devas ‘dio’ 

   singolare duale  plurale 

 

nominativo dev-as  dev-au  dev-ās 

vocativo dev-a  dev-au  dev-ās 

accusativo dev-am dev-au  dev-ān 

strumentale dev-ena dev-ābhyām dev-ais 

dativo  dev-āya dev-ābhyām dev-ebhyas 

ablativo dev-āt  dev-ābhyām dev-ebhyas 

genitivo dev-asya dev-ayos dev-ānām 

locativo dev-e  dev-ayos dev-esu 

 

latino deus ‘dio’ 

    singolare  plurale 

 

nominativo  deus   deī 

genitivo  deī   deorum 

dativo   deō   deīs 

accusativo  deum   deōs 

vocativo  deus   deī 

ablativo  deō   deīs 

 

latino deus ‘dio’ 

    singolare  plurale 

 

nominativo  de-us   de-ī 

genitivo  de-ī   de-orum 

dativo   de-ō   de-īs 

accusativo  de-um  de-ōs 

vocativo  de-us   de-ī 

ablativo  de-ō   de-īs 

 

lingue flessive (o fusive) 

 

lingue provviste di derivazione e flessione 

 

i morfemi possono esprimere più di un significato 

 

 

     

apofonia 

sanscrito 

 

pát-ati   ‘egli vola’ 

pāt-áyati  ‘egli fa volare’ 

pa-pt-imá ‘noi abbiamo volato’ 

apofonia 

grado normale:   e    *leikw-  gr. leipō ‘lascio’ 

 

 

grado forte:        o    *loikw- gr. lé-loipa ‘ho lasciato’ 

            loipós ‘rimanente’ 

 

grado zero:        Ø    *likw-            gr. é-lipon ‘lasciai’ 



05/04/2017 

6 

verbi forti (irregolari) 

 

inglese  sing    sang   sung 

  

tedesco singen sang  gesungen 

 

Ablaut 

Ablaut = apofonia 

alternanza vocalica con funzione grammaticale 

introflessione 

arabo 

PERF  kataba ‘egli scrisse’ 

IMPERF yaktubu ‘egli scrive’ 

 

SING  kitāb ‘libro’ 

PL  kutub ‘libri’ 

 

Umlaut 
= metafonia o metafonesi 

assimilazione regressiva fra vocali a distanza 

August Wilhelm Schlegel 
 1767-1845 

http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/9/9d/August_Wilhelm_von_Schlegel.jpg
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August Wilhelm Schlegel 

 

lingue non organiche 

 

lingue prive di struttura grammaticale 

(= prive di morfologie flessiva = lingue isolanti) 

 

lingue ad affissi (agglutinanti) 

August Wilhelm Schlegel 

 

lingue organiche sintetiche 

 

lingue organiche analitiche 

latino        italiano 

  homo   l’uomo 

 hominis   dell’uomo 

 

 dixi    dissi 

     ho detto 

 

Wilhelm von Humboldt  
 1767-1835 

tipologia morfologica 

lingue isolanti 

lingue agglutinanti 

lingue flessive o fusive 

 lingue introflessive 

lingue polisintetiche (o incorporanti) 
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lingue polisintetiche 

yupik (famiglia eschimese, Alaska) 

 

lingue polisintetiche 

yupik (famiglia eschimese, Alaska) 

 

angya-ghlla-ng-yug-tuq 

barca-ACCRESCITIVO-acquistare-DESIDERATIVO-3SG 

‘vuole acquistare una grande barca’ 

altro esempio di polisintesi 

ciukci (famiglia ciukotko-camciatka) 

 

tə-meyŋə-levtə-pəɣt-ərkən 

1SING.SOGG-grande-testa-dolore-IMPERFETTIVO  

‘ho un tremendo mal di testa’ 

ciukci (famiglia ciukotko-camciadala) 

macrofamiglia 
lingue paleosiberiane 

incorporazione 

 

inclusione di un nome (tipicamente un OGG) 

nel corpo della forma verbale 

 

riferimento a uno stato di cose 

concettualmente unitario 
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Onondaga 
famiglia irochese 

macrofamiglia amerindiana 

 
Pet  waʔ-ha-htu-ʔt-aʔ        neʔ  o-hwist-aʔ 

Pat  PST-3MS/3N-perdere-CAUS-ASP         DEF PRE-denaro-SUFF 

‘Pat ha perso il denaro’ 

 

Pet  waʔ-ha-hwist-a-htu-ʔt-aʔ 

Pat  PST-3MS-denaro-perdere-CAUS-ASP 

‘Pat ha perso denaro’ 

Onondaga 
famiglia irochese 

macrofamiglia amerindiana 

greco classico 

 

σιτολογέω  sito-logéō      ‘raccogliere frumento’ 

παιδοποιέω  paido-poiéō       ‘generare figli’ 

August Schleicher 
 1821-1868 

Stammbaumtheorie 

 

 

teoria dell’albero genealogico 

1863 
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1848 

lingue isolanti  > 

 

   lingue agglutinanti  > 

 

       lingue flessive 

finlandese 

        ‘gamba’      ‘bandiera’ 

nom. sing.  jalka   lippu 

gen. sing.  jala-n  lipu-n 

part. sing.   jalka-a  lippu-a 

part. pl.  jalko-j-a  lippu-j-a 

estone 

        ‘gamba’      ‘bandiera’ 

nom. sing.  jalg   lipp 

gen. sing.  jala   lipu 

part. sing.   jalga   lippu 

part. pl.  jalgu   lippe 


